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No. 05-123712- -00005-0000 

Fecha: 2009-10-05 13:22:29 Dep. 2020 NUECREACIONL 
Ira. 11 PATENTEIYII Eve: 379 FASENACIONALII 
Act. 329 CTOINFORMACION Folios: 7 

REF: Expediente: 05-123712 
Patente de Invención: UREVESTIMIENTO EN POLVO 

NO-ADHERENTE" 
Titular: AKZO NOBEL COATINGS 

INTERNATIONAL B.V. 

PRESENTACION PODER 

HUMBERTO RUBIO CAMACHO, mayor de edad, identificado con la cØdula de ciudadanla 
No. 17’192.062 de Bogota, Abogado en ejercicio portador de la Tarjeta Profesional No. 
50.007 del Consejo Superior de la Judicatura, actuando en carÆcter de apoderado de la 
sociedad AKZO NOBEL COATINGS INTERNATIONAL B.V., domiciliada en Arnhem, 
Paises Bajos; conforme al poder que para todos los asuntos de Propiedad Industrial me ha 
conferido la citada sociedad y cuya copia autØntica se encuentra anexa al Expediente No. 07- 
034.701, en forma respetuosa manifiesto y solicito a su Despacho: 

1.- Que sea reconocido como apoderado de la sociedad AKZO NOBEL COATINGS 
INTERNATIONAL B.V., dentro del proceso citado en la referencia; conforme at poder 
otorgado a mi favor el cual se encuentra extendido en forma legal, junto con el 
certificado notarial que acredita la existencia y representación legal de la sociedad 
peticionaria, legalizados por el sistema de Apostille, con traducción oficial del idioma 
Ingles at Espaæol, avalado por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia. 

2.- Como consecuencia de lo anterior y una vez me sea reconocida la personeria 
respectiva, en forma respetuosa solicito a su Despacho, que al momento de proferir 
cualquier decision sea notificada al suscrito. 

Anexo fotocopia simple de los documentos mencionados al inicio del presente respetuoso 
memorial, fotocopia autenticada reposa en el expediente No. 07-034.701. 

Atentamente, 

HUMBERTO RUBIO CAMACHO 
C.C. 17’192.062 de Bogota 
T.P. 50.007 Consejo Superior 

de la Judicatura 
COD 4134 

\O’21 
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TO WIT: 

I, Karen Astrid Verkerk, civil-law notary, residing at Arnhem, the Netherlands, do 
hereby certify that: 

AKZO Nobel Coatings International By., is a company with limited liability (besloten 
vennootschap) incorporated under the laws of the Netherlands, having a place of business at 
Velperweg 76, NL-6824 BM Arnhem (P.O. Box: 9300, 6800 SB Arnhem), the Netherlands, its 
statutory seat at Arnhem and is registered at the Chamber of Commerce for Centraal Gelderland 
under file number 09078208, which has been checked by me, the undersigned notary through, 
inspection at the files at the Chamber of Commerce for Centraal Gelderland, the Netherlands. 

Mr. Petrus llubertus van Deursen, born at Balikpapan (Nederlands Indiº), on the first day 
of November 1949 and 

Mr. Petrus Johannes Theodorus Alferink, born at Zwolle (the Netherlands), on the fifth day 
of April 1958, 

are both "Intellectual Property Attorney’s" and are authorized, jointly with another Intellectual 
Property Attorney or a member of the Board of Directors, to perfom all acts on behalf of 
Akzo Nobel Chemicals International B.V. in the area of Intellectual Property, including the 
authorization to file, register, renew, extend, abanon,wi aw, transfer, take assjnment, 
license, take license of patents and patent applicaTMark-

’1flJNqy O? 
applications, databases, designs and design applia 

F. ’ , tiI %$cViations of 
Coz’- °TtJo 

utility models, copyrighted works, trade secrets aid o ali anis,asw4, handling of 
conflicts including negotiation, administrative or civil prce ngs 644 itration and 
the execution of settlement agreements, co-euste agreements, co.ng ements and 
development agreements with regard to 

LU 03 

The signatures on the attached document are the genuine signa 
lr’eq, 

v Deursen 
and Mr. P.J.T. Alferink.  

. 
"UZiti 

The identities of Mr. P.H. van Deursen and Mr. P.J.T. Alferink have been established by me, 
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civil-law notary, by means of the identification document referred to hereinafter. As appears 

from the Verification Information System the aforesaid identification document have not been 

-  of the aforesaid System has been attached to 

reported missing or lost, and a print 01 

the present Authentication. 

Thus signed at Arnhem this 10th day of September 2009. 

Karen A. Verkerk 

MN?)?ent 

APOSTILLE 

ion de La Haye 
du5 octobre 

1961 

y THE NETHERLANDS 

This public 
document 

2. has been 
signed by X-A-VOrk 1L 

3. acting in 
the capacity of 

tary at P,xxth 

4. bears the 
seal/5tP of af 

resaid notary 

Certified 

5. at Arnhem 6. 
on 11 septeub r 

2009 

7. by the clerk
 of the court 

(Rechtbaflk 

9. no. 09_1261
 u : 

9. Seal/SmP 
10. Si reden ex Linden 
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HUMBERTO RIJBIO & CIA LTDA. 
ABOGADOS 

PD ER POWER OF ATTORNEY 

bajo firmado, en nombre y representación de The undersigned, in the name and on behalf of 
AKZO NOBEL COATINGS INTERNATIONAL B.V. 

Domidiliado en: with domicile at: 
Velperweg 76, 

NL-6824 BM Arnhem 
The Netherlands 

por ci presente conferimos poder amplio 
y 

suficiente hereby grant full and sufficient Power of Attorney to 
a HUMBERTO RIJBIO CAMACHO y/o TINEKE a HUMBERTO RUJ3IO CAMACHO y/o TINEKE 
STOL TERZANI y/o ALVARO DIAZ LOZANO STOL TERZANI y/o ALVARO D!AZ LOZANO 
domiciliados en Bogota, Colombia, para solicitar de from Bogota, Colombia, to apply to the proper 
las oficinas 

y 

autoridades correspondientes la officers and authorities for the issue, of registrations, 
obtención de registros, renovaciones, traspasos 

y 

en renewals, assignments, proofs of renewals and in 
general todo lo relacionado con ci mantenimiento, general all that is related to the maintenance, 
obtención 

y 

protección de sus marcas de  Abrica, obtention and protection of its trademarks, trade 
marcas colectivas, marcas de certificación,  names, collective marks, certification marks, 
denominaciones comerciales, marcas de comercio, commercial marks, patents, industrial designs, utility 
patentes, disefios industriales, modelos de utilidad, models, domain names, and sanitary licenses, 
nombres de domhio, licencias sanitarias, derechos de copyright, inscription of licenses for the exploitation 
autor, inscripción de licencias pare explotación de of patrimonial rights with respect to copyright, 
derechos patrimoniales en obras de propiedad registration of licenses of use, limitation of the goods 
intelectual, inscripción de licencias de uso, and or services and cancellations on registrations; to 
limitaciones de los productos 

y 

o servicios 
y 

which end it empowers them to take all steps 
cancelaciones en los registros a cuyo efecto le fhculta necessary before said authorities for the object stated; 
pare dar ante dichas autoridades todos los pasos to file petitions, prepare descriptions; make protests, 
necesarios en cumplimiento del objeto indicado; declarations, appeals and objections; pay taxes and 
elevar solicitudes, descripciones, protestas, other charges required by law; apply for 
declaraciones, apelaciones 

y 

reclamos; abonar todos certifications, receive documents and take testimony 
los impuestos 

y 

cuotas de cualquier otros pagos abandon and amend applications and collect refunds; 
detemiinados per La Ley; recibir todos los to oppose, ask for the cancellation of and protest any 
documentos presentados, solicitar testimonios, application or registration which in their judgment 
desistir, modificar 

y 

enmendar solicitudes, cobrar 
y 

could lend to confusion or could be considered an 
percibir pare oponerse y protestar contra cualquier infringement or could in any form prejudice the 
solicitud, que a juicio del apoderado, pudieian undersigned’s trademarks, trade names, patents and 
prestarse a confusion o infringir o de cualquier modo commercial marks; resigns partial or total the rights 
peijudicar las marcas, denominaciones o patentes del granted by means of the registry of marks, patents 
Mandante; renuncia parcial o total los derechos and all matters related to the Industrial Property To 
otorgados mediante el registro de marcas, patentes 

y 

the said mandatorysufficient Power is granted 
demas modalidades de la Propiedad Industrial. A los hereby to an rifth and 
mandatarios se les otorga autorizaciOn amplia 

y 

demands rfAwmm IN. foe ve 
bastante pare contestar todos los reclainos 

y 

las or judicial 10 wise 
demandas presentadas ante autoridades Power to91 
admmistiativas y judiciales, desistir de substitutetheflpresetc pv1i(prlpart and 
nrcicedimientos, transar conflictos, pudiendo asf revoke suÆh sMstions. 

- 

0E 

mismosustituir este Poder en todo o en parte y 
revocar dichas sustituciones. 
Dado y firmado boy 
En 

Name of each si Hubertus van Deursen 
Position of each Signor Authorized Signatory 

- 

Given and signed this 8 4cifSdpfbjr 9 
In Arnhem 

-.’ .. 

gIh If:Y 

Petrus JohanneJTheodorus Alferink 
Authorized Sigi’iatory 

\09 

0 
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RFINO DE LOS PAISES BAJOS 

A TODOS A QUIENES ESTOS PRESENTES PUEDA LLEGAR, VER 0 SABER 

A SABER: 

Yo, Karen Astrid Verkerk, notario civil, residente en Arnhem, Paises Bajos, certifico que: 

AKZO Nobel Coatings International B.V.,. es una compaæIa con responsabilidad limitada 

(besloten vennootschap) incorporada bajo las [eyes de Los Palses Bajos, teniendo un lugar 

de negocios en Velperweg 76, NL-6824 BM Arnhem (P.O.Box: 9300, 6800 SB Arnhem), 

Los Palses Bajos, su sede estatutoria en Arnhem y estÆ registrada en la CÆmara de C.omercio 

para Centraal Qelderland bajo el archivo nümero 09078208, el cual ha sido revisado por ml, 
n 

el suscrito notario a travØs de una inspección hecha a los archivos de La CÆmara de 

Comercio para Centraal Gelderland, Palses Bajos. 

- El seæor Petrus Hubertus van Deursen nació en Balikpapan (Nederlands Indie), el 

primero de noviembre de 1949 y 

- El seæor Petrus Johannes Teodorus Alferink nació en ZwoIle (Palses Bajos), el 5 

de abril de 1958. 

Ambos son "Abogados de Propiedad Intelectual" y estÆn autorizados, conjuntamente 

con otro Abogado de Propiedad Intelectual o un miembro de Ia Junta de Directores, 

para Ilevar a cabo todos los actos en nombre de Akzo Nobel Chemicals International 

B V en el area de Propiedad Intelectual, 
PtEj 

registrar, renoVar, extender, abandonar, retirar, tra 
22 SET 

aplicaciones, base de datos, diseflos y aplicaciones d is m, rnodjoUZ 
iy

 

aplicaciones de modelos de utilidad, trabajos de deIo 

secretos de comercio y nombres de dominio, al igual que el 

kI1CiLIi � PfNI1 - SPANISH 
nAr1çAs - ESPAGNO 
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incluyendo negociación, procedimienos civiles o administrativos, mediación, arbitraje 

y ejecución de establecimientos de acuerdos, acuerdos co-existentes, acuerdos de 

consentimiento y desarrollo de acuerdos con respecto a dichos derechos de propiedad 

intelectual; 

- Las firmas en el documento anexo son las firmas genuinas del Sr P.H. van Deursen 

y el Sr P.J.T. Alferink. 

- Las identidades del Sr P.H. van Deursen y el Sr. P.J.T. Alferink han sido 

establecidas por ml, notario civil legal, por medio del documento de identificación 

referidç aqul en este. Como aparece del Sistema de Información de Verificación, el 

antes mencionado documento de identificación  no han sido reportadas como 

perdidas o en falta, y una impresión de La pantalla del Sistema mencionado ha sido 

anexado a la presente Autenticación 

Se firmó  en Arnhem, este 10 de septiembre de 2009. 

Firmado 

KAREN A. VERKERK 

CIirme,,cja Parede,, Tejada TRAQuc  
OFICIAL Res IUCi 

,"ftn.Just is 
"MTh. Mr$4#.g - 
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